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DIE BERNER WOCHE

DER (AERGSTURZ

Roman von C. F. Ramuz

DEUTSCH VON WERNER JOHANN GUGGENHEIM

3. Fortsetzung

~ Man musste warten, bis der Tag erschienen war, der
m dieser Jahreszeit gliicklicherweise zu frither Stunde
kam. Von dreieinhalb Uhr ab zittert fiir gewshnlich
schon ein fahler, ungewisser Schein itber den Graten des
dstlichen Gebirges und lisst die Sterne einzeln vom Himmel
fallen, wie die Friichte fallen, wenn sie reif geworden sind.
An jenem Tage waren keine Berge da und keine Grate,
und auch die Sonne nicht. Der Tag kam spit, verbreitete
sein schwaches Licht mit Miihe, aber iiberall zugleich. Es
hatte sich nicht wie sonst an einem bestimmten Ort des
Himmels zuerst gezeigt. Und nun hat man gesehen, dass
der ganze Raum von einem gelben Nebel angefiillt war.
Der erste Mann, der aus seiner Hiitte herausgekommen
1st, staunt iitber diesen Nebel, und er staunt auch dariiber,
wo er sich befindet, und dann gibt es noch etwas anderes,
woriiber er staunt, aber er weiss noch nicht, was es ist.

Es war ein Mann namens Biollaz, aus Premier.

Nachdem er, da man nun ein wenig sehen konnte,
sich auf seinem Strohsack aufgesetzt, hatte er seinen
Kameraden angerufen. Er hatte zu ihm gesagt: ,,Kommst
du? Keine Antwort. Er ruft noch einmal: , Loutre?
He! Loutre!* Keine Antwort. ,,He! Bist du tot ?

Er sah den Himmel durch ein Loch, das der Wind-
stoss withrend der ‘Nacht ins Dach gerissen hatte. Dieses
Loch befand sich gerade iiber ihm' und war gross genug,
einen Menschen hindurch zu lassen. Und da er immer
weiter keine Antwort bekommt, streckt er ein Bein unter
seiner Decke hervor, ein Bein in der Hose, denn er pflegte
angekleidet zu schlafen. Dann wartet er wieder und lauscht.
Und nichts, und immer nichts. Er streckt das andere Bein
aus der Decke. ,,Loutre ?*

Endlich hat sich Loutre bewegt.

Biollaz sieht Loutre, der auf seinem Bett liegt und
thn anschaut. ,,Kommst du nicht mit mir?* Der andere
schiittelt den Kopf.

»Mach, wie du willst, ich gehe trotzdem.*
~ Biollaz steht auf. Es ist jetzt hell im Raum, dank dem
Loch, das ins Dach gerissen worden ist. Er kann ohne
Miihe umhergehen, nur stellt er fest, dass in der Hiitte
alles am Boden liegt, dass die Dinge, die an Pflocken auf-
gehingt gewesen oder auf Gestelle gelegt worden waren,
thre Pflécke und ihre Gestelle verlassen haben, dass die
Milcheimer umgeleert sind.

Nachdem er seine Schuhe angezogen hat, geht Biol-
laz durch die Milchlachen hindurch bis zur Tiir.

Er versucht zu 6ffnen, die Tiir 6ffnet sich nicht mehr.
Eine Senkung der Mauer hat den Tiiwrrahmen schief ge-
driickt,

So muss er durch das Loch im Dach hinausklettern.

Dabei hat ihm Loutre geholfen. Er hat ihn hinauf-
gestemmt und ihn an den Beinen gehalten. So gelangt
er zu der Oeffnung, und von dort beugt er sich zuriick und
reicht Loutre die Hinde. Dann ist er als erster vom Dach
gesprungen, und nun staunt er iiber den Nebel, in dem er
sich befindet, und staunt zugleich iiber die  tiefe Stille,
die ihn umgibt.

Denn irgend etwas fehlt; etwas, das immer war, ist
nicht mehr. Biollaz denkt nach, was es:sein kénnte, und
plétzlich hat er’s gefunden: es ist das Rauschen des Berg-

bachs, das sich nicht mehr héren lisst, obwohl man sich
jetzt gerade in der Jahreszeit befindet, in der er am mei-
sten Wasser fiihrt.

,,Loutre, Loutre, wo bist du?*

Loutre: ,,Hier.*

,,Loutre, horst du?... Die Lizerne..."

Da sagt Loutre: ,,Ich komme.

Nun sind sie zu zweit. Sie gehen auf dem Weg, der
mit Schieferplatten bedeckt ist, die der Wind hierher ge-
tragen hat. Im Fallen sind die Platten mittendurch ge-
brochen, denn sie haben Fasern wie Holz.

Nun kommen auch die Méinner aus den andern Hiitten.

Auf die Entfernung sehen sie einander kaum, und
wenn sie niher kommen, so erkennen sie einander nicht
mehr, und sie bekommen Angst voreinander, so sind
thre Gesichter verzerrt. Sie reden kaum. Sie seufzen.
Sie schauen sich an. Sie schiitteln lange den Kopf. Sie
gelangen vor das Haus der Donnelove. Die Tiir wird plotz-
lich geéffnet, und ein junger Bursche tritt heraus, der sie
ansieht, aber hat er sie auch erblickt ? Denn mit einemmal
rennt er auf dem Weg nach dem Tale davon. Sie rufen:
,,He! Dsozet!" Er hért nicht. Sie rufen, aber er ist 'schon
verschwunden. Die Undurchsichtigkeit der Luft hat ihn
verschlungen, hat sich gedffnet und geschlossen wie ein
schwerer, faltenloser Vorhang.

Sie gehen weiter auf dem Weg, der nach Derborence
fithrt. Er ist nur eine Viertelstunde weit. Sie mussten
sich durch diesen sonderbaren Nebel hindurchkiampfen.
Der Nebel war wie aus schmutzigen Watteschichten, die
voreinander lagerten, mit Lufttaschen dazwischen, wie
Seiten eines Buches, die oben durch den Riicken zusam-
mengehalten werden und sich nach unten aufbldttern.
Aber der Nebel zerfranste immer mehr und wurde immer mehr
von Licht durchtrinkt. Endlich haben sie sehen kénnen.
Sie waren auf dem Weg stehengeblieben, und nun sahen
sie, dass der Weg versperrt war. Sie sahen, dass sich eine
gewaltige Mauer quer iiber den Weg gelegt hatte, wie der
Vorderteil einer Festung, mit Brustwehren, mit Zinnen,
mit SchieBscharten. Die Mauer wuchtete vor ihnen auf,
und war withrend der Nacht herabgekommen. Aber woher ?
Das konnte man noch nicht sehen. Doch die Mauer war da,
bildete eine Sperre, mit grossen und kleinen Felsblgcken,
mit Sand, mit Kies, mit Geréll. Das Bachbett, das darunter
hervorkam, war ausgetrocknet, zeigte den nackten Grund,
auf dem nur ein paar Tumpel zuriickgeblieben waren.

., Hale!*

Wer ruft da?

Es war der alte Plang, der die Schafe in den hohen
Schluchten der Derbonére: hiitet.

Zu ihrer rechten Hand, auf der Siidwestseite, 6ffnet
sich in der Gebirgskette eine schmale, sehr steile Schlucht,
so felsig und gith, dass nur Schafe dort weiden.

Man sieht die Herde durch das Gestein herabkollern,
und die Herde ist selber wie ein Schub rollender Steine.

Man sieht die Herde auf dem Grund einer Mulde,
dort gleicht sie einem kleinen See mit trilbem Wasser,
wenn der Wind dariiber streicht.

Man sieht sie an den Hingen umbherirren, dort gleicht
sie einem Wolkenschatten.
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. Man hat die Herde gesehen, und ihr voraus den alten
Plang:

., Halt !¢

Er steht
Hand aus:

,,Geht nicht mehr weiter!*

Er schiittelt- den Kopf mit seinem weissen Bart. Er
trigt einen weiten Mantel. Und der hat die Farbe des
Rostes, die Farbe des Mooses, sein Mantel. die Farbe
der Rinden, die Farbe des Steins. Ir hat dieselbe Farbe
wie die Natur, denn wie sie hat er durch lange Zeit hin-
durch Sonne und Regenschauer, Schnee, Kilte, Hitze,
Wind, Sturm und Stille, und den langen Wechsel von Tagen
und Nichten erlebt.

,,Geht nicht weiter! T. ..

r lachte:

,T... E... U... Versteht ihr jetzt?*

Und als er so sprach, da bewegte sich etwas dort driiben
im Gestein: jemand kam oder versuchte zu kommen.

Sie sehen, dass es ein Mann ist, Aber dieser Mann
kann sich kaum mehr aufrechthalten, wenn er einen Schritt
macht. Er muss sich mit beiden Hinden am nichsten
Felsstiick halten, bevor er den folgenden Schritt wagen
darf. Er wagt ihn trotzdem, aber dann fillt er seitwirts
um. '

~ Sie schauen hin, sie schauen genauer:

»Ho! sagen sie, ,,das ist Bartholomi!*

Und nun laufen sie ihm entgegen, withrend man den
alten Plang rufen hort:

»»Achtung! Nicht weiter! Halt!*

oben auf eimem Felshlock. Er streckt die

Boiad

4

An‘jenem Abend war Therese vor ihr Haus gekommen
und hatte sich auf die alte Bank gesetzt, die dort vor
dem Steinsockel ihres IHauses stand. Die Bank war ein
auf vier Pfosten genageltes Brett. Dorthin hatte sie sich
begeben, in ihrem braunen, vielfach gefiltelten Kleid, aus
dem die Aermel ihres derben, hiinfenen Hemdes hervor-
kamen. Sie hatte sich auf die Bank gesetzt, hatte die Arme
auf die Knie gelegt und hielt den Oberkérper vorgebeugt.
Sie blickte vor sich hin, schaute unbestimmt iiber die klei-
nen Biume des Obstgartens hinweg auf den Talgrund, am
Fusse des grossen Berghanges. Dort ist die Ebene, eine
breite Ebene, glatt und flach wie ein Blatt Papier. Dort
fliesst die Rhone.

Wie lange das dauert. Wie sich die Zeit hinschleppt.
Acht Tage ist er fort. Acht Tage, das sind acht Monate!

Sie hielt den Kopf vorgeneigt. Es ist die Rhone, die
sie dort unten sah, in dem flachen Talgrund, der griin
war. Die Rhone war grau und weiss. sie hatte ein viel zu
breites Bett, denn die Stréomung fithrt Sand und Steine
mit, die sich an den Réndern ablagern. (Deshalb hat man
den Fluss seither korrigiert.)

Die Rhone war eingezeichnet wie eine Strasse auf einer
Landkarte, das Rhonebett, gewunden und launisch mit
seinen Riindern aus grauem Schlamm. In der Mitte des
Bettes floss die Rhone, und man sah sie strémen, mit hell-
grauem, fast weissem Wasser. Sie kroch auf dem Bauch
wie eine Viper.

Und auch dort unten ist alles von endloser Dauer,
nichts indert sich; man kennt sie, die Rhone, man kennt
sie schon zu gut.

Seit all der Zeit, dachte sie, seit all der Zeit, da sie
einem ihre alte Geschichte erzihlt, immer die gleiche
(und man hitte sie auch jetzt héren konnen, hitte man
lauschen mégen, und besser hért man sie in der Nacht).

““Eis- ist wohl mdglich, dass Anton am Sonntag kommt,
aber er muss wieder hinaufsteigen. Kaum ist man beisam-
meén, wird man getrennt, kaum ist man verheiratet, wird
man geschieden, kaum ist man zusammengekommen,

IV WINTEIR

HANS ZULLIGER

E runde Hogerrligge, t6iff verschneit.
Ganz z'oberischt es Oepfelbéumli schteit.

Het kener Bletter meh. Die laaren Escht
Streckts breit i Himel, wie nes Storchenéscht.

E jede Tag es Mal sitzt d’'Sunne dry,
U lysli zitteret der Boum e chly . ..

muss man wieder auseinandergehen. Ach, wenn doch
Anton fiir immer zuriickkommen konnte! Und ich, was
tue ich? Ich schaue der Rhone zu. Hat man Zeit dazu,
wenn man zu zweit ist?

Ich sehne mich. Ich sehne mich.

Nun hérte man von der anderen Seite des Hauses
her Schritte, denn die Leute gingen heim zur Abendsuppe.

Der Tag war zu Ende. Der Tag beginnt morgens um vier
Uhr, er endet abends um acht.

Die ILeute gingen heim. Man hérte den Laut ihrer
Schritte, bald dumpfer, bald hell, dumpf, wenn sie durch
den Schmutz gingen, heller, wenn sie auf die grossen fla-
chen Steine traten, die durch den weichen Schmutz ge-
legt sind wie durch eine Furt.

Auf dieser Seite des Dorfes haben die Hiuser zwei-
farbige Vorderfronten, sie sind unten weiss, oben schwiirz-
lichbraun. Auf der Riickfront sind sie niedriger, die Riick-
seite {iberragt kaum den schmalen Durchgang, der sich

zwischen der einen Hausreithe und einer anderen® Reihe

von Gebitulichkeiten auftut. So also sind siec vorn schwarz
und  weiss, schon abgeteilt und ausgereiht, wie Bienen-
korbe in einem Garten, auf der Riickseite sind sie ganz
schwarz, durcheinandergewiirfelt und werfen Schatten
auf den immer schmutzigen Durchpass.

Und vor den Hiausern befand sich niemand, aber hin-
ter den Hausern, im Gisschen, gingen viele Leute vorbei,
Frauen mit Rechen iiber der Schulter, kleine Midchen
mit Wassereimern, aber nur wenige Minner, einer oder
zwei, denn es ist ein sommerliches Dorf; und fast alle
Minner, die das Alter dafir und die Kraft haben, sind
in die Alpen hinaufgestiegen. Es bleiben nur die Kranken
im Dorf zuriick, die Alten, die Armen und die Blsden.

Das Wetter war sehr schon. Therese sah den kleinen
roten Ameisen vor ihren Fiissen zu. Sie trugen in einer
Reihe hintereinander ihre Eier durch eine schmale, kleine
Furche, die sie in den Staub gegraben hatten. Das war
also auch eine Art kleiner Gasse, denn die Ameisen, dachte
sie, die sind wie wir. Die Ameisen mit ihren Eiern, die
grosser sind als sie selbst, die sind wie wir mit unseren
Heubiindeln, die auch grosser sind, als' wir selbst. . .

Sie hatte sehr heiss am ganzen Kérper, und eine Blut-
welle war ihr bis unter die Haut ihrer Wangen empor-
gestiegen und rauschte in ihre Ohren. Sie atmete mit Miihe,
obwohl sie sich jetzt aufgerichtet hatte. Und dann wurde
sie ganz bleich. :

Was bedeutete das?

Sie fragt sich; dann ist ihr ein Gedanke in den Sinn
gekommen. Sie ist ja doch verheiratet, und verheiratet
seit zwei Monaten.

Dann wire es vielleicht das?

Wieder indert sie ihre Farbe, Ihre braune Haut ist
gelb geworden, ihre Lippen sind grau, und sie fiihlt sich
ein wenig iibel. Ja! Ganz gewiss ist es das! sagt sie sich;
was konnte es denn sonst sein? Denn sie ist sehr gesund.



Gewiss ist es das! Und mit einemmal verindert sie
sich wieder. Sie lachelt. Thre Lippen sind jetzt wieder so
rot wie ihr Halstuch. Sie hat den Kopl zuriickgebeugt,
sic lehnt ihn an die Mauer, und ihr dichter Haarknoten
stiitzt thren Kopf wie ein weiches Kissen.

Jetzt ist ihr wohl. Sie bewegt sich nicht. ,,Wenn es
das ist... wenn es das ist... dann bin ich ja nicht mehr
allein... Dann sind wir zu zweit, auch wiithrend er fern
ist. Und wenn er dann wieder bei mir ist, dann sind wir
zu dritt. .. .

Ihr gegeniiber, gerade auf Augenhéhe, sind die Berge.
Nicht nur ein Berg ist es, nicht zwei, nicht zehn, Hunderte
von Bergen sind’s. Und wie ein Blumengewinde sind sie
im Halbrund nebeneinandergereiht, wie aufgehingt am
unteren Rande des Himmels.

Ueber den Wiildern, iiber den Alpen, tiber den Felsen
schweben die Firnen, die Gletscher mit threm vielfarbigen
Eis. Auf eine seltsame Weise erscheinen sie wie losgelost
von” ihrem sie tragenden Grund, und sie schweben am
Himmelsrand, fremd ihrem Sockel, den schon die Schatten
verdunkeln, Und je tiefer und schwirzer unter ihnen die
Schatten dunkeln, um so schwereloser werden die Firnen,
um so mehr nimmt auch ihr Leuchten zu. In allen rosigen
und roten Tonen leuchten sie, in allen Stufen des Goldes,
allen Stufen des Silbers, fleischfarben sind sie und wiich-
sern weiss, wie ein Blumenblatt sind sie, das eben sich 6ffnet.

Nun ist es ihr wohl ums Herz. Im April, als sie gehei-
ratet haben, da standen die Pfirsichbiume im Blust. Jetzt
blitht es wieder, und es ist wie ein Versprechen. Mit den
Augen durchwandert sie noch einmal die ganze Gebirgs-
kette: ja, jetzt ist es wieder, wie wenn der Plirsich blitht, wie
wenn die Wildrose aufgeht, wie wenn der Quittenbaum,
der scheue, spiite, seine letzten Bliiten zeigt. Aber schon
haben die Gebirge zu bleichen begonnen. Sie vergehen,
sie welken, sie werden grau. Aber was tut’s? denkt sie,
denn morgen werden sie wieder blithen.

Im Gésschen waren die Schritte verstummt. Die Frauen
riefen thre Kinder herbei. Sie traten auf ihre Tirschwelle,
schrien einen Namen, ein- zweimal nacheinander, dann
wieder riefen sie einen Namen.

Da hatte Thereése bemerkt, dass sie sich versiumt hatte
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sie ass bei ihrer Mutter, seitdem Anton nicht mehr mit
ihr zusammen war.

Sie hat sich schnell auf den Weg gemacht. Sie ist durch
die Girten gegangen, um niemand zu begegnen, sonst
hiitte man sie aufgehalten und mit ihr geredet. Sie sieht
die Tir, die oben auf der Aussentreppe ein rotes Geviert
bildet. Sie steigt hinauf und hélt sich am Gelédnder, denn
sie verspiirte ein wenig Schwindel im Kopf.

,»,90! Kommst du endlich. Es ist Zeit...*
ithr. ,,Wo hast du denn so lange gesteckt ?*

Man sieht Philomene, sie ist schwarz vor dem Herdfeuer,
itber dem der Kochtopf am Kesselhaken hiingt. Philo-
mene hat den Kopf nach ihr umgewandt, als sie herein-
gekommen ist. dann hat sie zu ihr gesagt: ,,Vorwirts!
Vorwirts! Mach Licht!*

Therese nimmt einen Span von Lirchenholz, — am
Abend des zweiundzwanzigsten Juni, so gegen achteinhalb
Uhr vielleicht, wihrend Anton und Seraphin auf Derbo-
rence vor dem Feuer sassen: sie waren vor dem Feuer,
Seraphin und Anton, und die Sterne erschienen, ein Stern
nach dem andern, und der Mond war eben im Begriffe,
aufzugehen. In der grossen schwarzen Kiiche gibt es einen
hellen Ort; thre Mutter steht davor. Therese ergreift den
Span und nihert sich mit ithrem Span dem Feuer, — am
zweiundzwanzigsten Juni. Sie kommt zuriick. Jetzt sind
thre Hiénde von inwendig erleuchtet, denn sie hiilt die kleine,
zitternde Flamme in der Hohlung der Hinde, und sie nihert
sich damit dem Docht der Lampe, die an ihrer Kette von
einem Dachbalken herabhiingt.

Nun sieht man auf dem sauber gescheuerten, nuss-
baumenen Tisch die beiden Teller, die einander gegen-
iibergestellt sind.

Und Philomene ist mit dem Kochtopf gekommen, den
sie .auf den Tisch, auf ein eigens dafiir angefertigtes rundes
Brettchen aus Tannenholz, abstellt. Dann setzt sie sich,
sie hat nichts mehr gesagt.

Philomene hat angefangen die Suppe zu essen. Es ist
an diesem zwelundzwanzigsten Juni, immerwiihrend kriecht
indessen, sechshundert Meter weiter unten, auf dem Grund
der Talebene, die Rhone auf ihrem Bauch und reibt ihn
an den Steinen; das macht in der Luft ein Geriusch, wie

sagt man zu

und dass ihre Mutter wohl schon auf sie wartete, denn

wenn diirre Blitter bewegt wiirden.

(Fortsetzung folgt)

BERNERLAND

28. Dezember. In Interlaken wird dem Jiing- Kambly ihr 30 jéhriges Bestehen.
ling Robert Ritschard von der Schweize- 1. Januar 1943. Die Siigerei Beer & Reinhart
rischen Carnegie-Stiftung eine silberne Uhr in Erlenbach i. 8. wird vollstindig ein- __
mit Widmung geschenkt, als Auszeichnung %easc]h:ert'b i s Ko i Y
e d n aus dem — Das Ergebnis des Kantons Bern fir die
tar die Rettung: cincs; Soldaten, atla/ dem. . ™\ Fitichtitgshitte hetetigs FR 0 000 wna-30:

— Das Ehepaar Louis Winkelmann-Decreusat steht im 8. Rapge aller Kantone.
feiert in Diesse dic diamantene Hochzeit. — Die Einwohnergemeinde von Miinsingen

29. f In Interlaken als Depotchef Reinhard beschliesst die ~Gebéiude-Neunumerierung
Jenny, 86jihrig. nach Strassenzugen. 31.

— Der Gemeinderat von Worb bewilligt fir 2. Die Sammlung fiir den Jubildumsfonds des
Notwohnungen Fr. 15 000.—, und fiir einen - Technikums Burgdorf ergab Fr.75000.—
Luftschutzbunker Fr. 78 700.—. von 500 Donatoren. X .

— Die gliickliche Gemeinde von Courgenay — Auf dem Bahnhol in Frutigen wird der
vermindert den Steuersatz um die Hilfte 67 jihvige Rudolf Schnydig vom Zug iiber-
wegen Einnahmeiiberschuss. _ fahren, . -

— In Langnau feiert der chemalige Seniorchef 3. f in Wiedlisbach, Miillermeister Eduard
der Emmentalerkiise-Exportfirma Rothlis- Lanz, im 71. Altersjahr. . 1
berger & Sohn, Gottfried Rothlisberger, — T In Riifenacht Werner Dihler, Begriinder
seinen 80. Geburtstag. der (;z\l'teilbauschule Oeschberg, sowie der __

30. In Gottstadt stiftet Paul Schneeberger fiir Bauern-, (‘C‘V'CI'lf.Cj und Biirgerpartei, deren
dir Kirche ein prdchtiges farbiges Glas- langjihriger Prisident er war, im Alter
fenster, entworfen von Ferd. della Chiesa. von 72 Jahren,

31. In Worblaufen feiert der Pontonierverein
sein 25 jihriges Bestehen, STADT BERN

— Der Kommandant der 3. Division iiber- 28. Dezember. Im Berner Bahnhof werden
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31, In Trubschachen feiert die Biskuitfabrik 29. Im Berner Stadtrat erfolgt die Ernennung

macht jedem kranken Soldaten seiner
Division als Weihnachtsgeschenk Fr. 20.—.

iiber Weihnachten Fr. 40 000.— mehr ein-
genommen als im Vorjahr.

des Vizeprisidenten, Dr. J. 0. Kehrli, zum
Stadtratsprasidenten.
Die Guttemplerloge ,,Berna“ begeht ihr
50 jihriges Jubildum.

Die Erziehungsdirektion hat Dr.' Albert
Streckeisen, Lehrer am Freien Gymnasium,
zum Privatdozenten an der 2. Abteilung
der philosophischen Fakultit ernannt.

1 Prisident der Schweizerischen De-

peschenagentur, Dr. Rudolf Liidiy, 70 jihrig.

Die Stiftung fiir Wissenschaftliche For-
schung an der bernischen Hochschule ver-
ausgabte IFr. 71 350.—. Dr. h. ¢. Bruno
Kaiser hat der Stiftung Fr. 200 000.—
vermacht.

. Januar 1943. Die neue schweizerische Ski-

schule in Bern eroffnet die Gurtenskischule.

Der Neujahrsempfang im Bundeshaus fin-
det in iiblichem Rahmen statt. Als erster
erscheint punkt 10 Uhr General Guisan,
um dem neuen Bundesprisidenten seine
Gliickwiinsche darzubieten; kurz nach
11 Uhr fahren die auslindischen Missionen
vor. Im Anschluss an den Neujahrs-
empfang stattet Bundesprisident Celio den
auslindischen Missionen Gegenbesuche ab.
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